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• závěrečná práce ;)

• 1 glosář za oba semestry

• konzultace – PO 14:30 (napište mi e-mail)

• Moodle

• klíč pro zápis: STII2019

• DDL pro info o projevech – ČT 23:59



PROVOZ

• chtít se učit

• nebát se dělat chyby

• hledat si svůj T mód

• chovat se jako profík

• bezpečná T bublina

• za chyby se vám nikdo nebude 
smát

• feedback je vždy neosobní
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• T do ČJ

• T do AJ

• analýza vstupů

• analýza výstupů

• reálné T fungování



BRAINSTORMING

• Co dokáže angličtina vyjádřit oproti češtině snáze? Jakými prostředky?

• Co vyjadřuje angličtina oproti češtině obtížněji? Jak se s tím vypořádat?



CVIČENÍ – TLUMOČENÍ DO AJ

• Jiří Payne v Evropském parlamentu (03/18)



CVIČENÍ – TLUMOČENÍ DO AJ

1. poslechněte si originál

2. na základě brainstormingu identifikujte problematická místa

3. poslechněte si tlumočení do angličtiny

4. identifikujte, jaké strategie a řešení tlumočník v problematických místech 
použil

5. zaznamenejte si jakákoli další inspirativní řešení



WRAP-UP


